List Eugeniusza Mancewicza
do Emilii Weclawowiczowej

30.3.1957

Droga, kochana Pani Emiljo’,

Zadne stowa nie potrafig wyrazi¢ radosci, ktérg spra-
wit mi list Pani. Czytalem go z dziesig¢ razy i w calosci,
i kawatkami, i tak mi jest ciepto na duszy i sercu, gdy znow
moge ogladac kochane, jak si¢ Pani wyraza ,,gryzmotki”,
przypomnialy mi one calg, niestety juz niepowracalng prze-
szto$¢, cala mlodos¢ [z] jej marzeniami i zmartwieniami
ale w zasadzie jak ze cudnie beztroska. Naprawde za duzo
mysli ttoczy sie w tej biednej tepetynie, tyle chcialoby sie
opowiedzie¢, zapyta¢, znéw przenies¢ sie cho¢ w stownych
wspomnieniach do czaséw Oknislanskich?, do naszych
wycieczek, do wizyt w Romualdowie’, Szlowianach?,

! Emilia Zofia Weclawowiczowa (1881-12 X 1964) - cérka Anto-
niego Jelenskiego, wlasciciela majatku Oknista na Litwie w okregu ucian-
skim (ob. rejon Unikszty).

? Oknista (ob. Akynystos) — wie$ na Litwie w okregu ucianskim
(lit. Utenos apskritis), w rejonie oniksztynskim (lit. Anyksc¢iy rajono
savivaldybeé); dawniej w powiecie witkomierskim w guberni kowienskiej.
Przed I wojna $wiatowa wlascicielami majatku byli Wtadystaw i Emilia
Wectawowiczowie.

* Romualdéw - folwark w powiecie witkomierskim guberni kowien-
skiej. Przed I wojna $wiatowa wlasnos¢ Jelenskich.

* Sztowiany - nazwa odnosi sie do trzech majatkéw polozonych
w powiecie witkomierskim w guberni kowienskiej, w odleglosci okoto
37-38 km od Wilkomierza.
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i najbardziej dla mnie kuszacych... w Narunach®. A Rubiki®,
a Szepeta’, a polanka nad Swieta®, a kapelusz Wujaszka
Wrhadysia’ przestrzelony kulka w czterech miejscach, a méj
powrdt w koszuli z nad Lipskiego jeziora'’, gdy z dzbanka
oblalem tegoz Wujaszka, zawsze kochanego i dobrego,
a udajacego czasami groznego. A pamigta Pani jak spo-
tkal mnie na Boze Narodzenie? ,,A kto Ciebie zapraszal?”
speszylem si¢ i zaczalem sie thumaczy¢, ze przeciez mia-
tem od pani list: ,A masz go przy sobie?” Tu Pani przy-
szta mi w sukurs, a przeciez gdzie ,,Zosik™'! co$§ powie-
dziala a nie daj Boze zagrozila faskotaniem, grozny dla nas
Wujaszek chowal dudy w miech i tak mito si¢ usmiechat,
szalenie lubitem ten Jego usmiech. A pakowanie walizek na
tydzien przynajmniej przed wyjazdem do Wilna, a wyda-
wanie nam naboi do szesnastek' i ceregiele z tym zwigzane.

*> Naruny (ob. Noritinai) - wie$ polozona w rejonie kupiszeckim
(Kupiskio rajono savivaldybé) w okregu poniewieskim (Panevézio
apskritis). Do 1923 r. tamtejszy majatek ziemski byl wlasnoscia rodziny
Wectawowiczéw. W trakcie litewskiej reformy rolnej majatek dworski
zostal rozparcelowany, a jego resztki sprzedano obywatelowi litewskiemu
Adamanisowi.

¢ Rubiki - jezioro w powiecie witkomierskim na potudniowy wschod
od Onikszty.

7 Szepeta badz Szapeta — podmokty obszar w okolicach miejscowosci
Kupiszki.

8 Swieta (lit. Sventoji) — prawy doptyw Wilii (lit. Neris), o dtugosci
246 km. Najdtuzsza rzeka w calosci ptynaca na terytorium Litwy.

° Prawdopodobnie Wladysltaw Wectawowicz (10 II 1869-27 II
1919) — maz Emilii.

' Lip$ys — jezioro na Litwie polozone w odleglosci 8 km na potu-
dniowy zachdd od Wizun, przeplywa przez nie Aknysta.

! Zdrobniata forma drugiego imienia Emilii Wectawowiczowe;j.

12 Szesnastka — my$liwska gtadkolufowa bron $rutowa. Nazwa pocho-
dzi od kalibru wagomiarowego oznaczajacego liczbe kul zawartych w jed-
nym naboju, a odlanych z jednego funta angielskiego ofowiu.
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A wieczorne czytania przy lampie w jadalnym pokoju —
pamieta Pani ,,picola bestja” i ,granda bestja”". Nie wiem
nawet co to bylo, ale b[ardzo] nam si¢ podobato. A walki
olbrzymow t.j. Wujaszka Wiadysia i p. Zygmunta'’, a my
jak te pieski zwisajacy u nég. A Pan Zygmunt, ktory byt
niedos$cignionym wzorem gospodarza i mysliwego, zeby
tak strasznie mnie spos[t]ponowa¢ wywracajac do spotki
z Wujaszkiem Wladysiem sanki podczas kuligu w lesie
Narunskim. Dowioztem jak skarb bezcenny Irusig, ani razu
sie¢ nie wywrdcilem, a tu masz, oboje jestesmy w kupie
$niegu, a oni jeszcze si¢ $mieja. A nasze przescieradla
suszace sie przed oknami w Narunach. P. Zygmunt oczywi-
$cie tak nas pigknie budzil oblewajac woda, a pdzniej chy-
trze co$ tam opowiadat o ,,epuzerach”’. A Artur co mowit
»prosze panicza, tu lisiukiem'® byta chodzono”. L.gat szelma
poteznie, ale i strzelec byl znakomity. Boze, mdj Boze, toz
nie dwoch skdér wotowych ale wszystkich kréw z potaczo-
nych stad Oknisty i Narun nie wystarczy. Chcialem juz
skonczy¢ z tymi wspomnieniami, ale nie moge, po prostu
nie moge. A nasze pogadanki i madre wypowiedzi. Stefan
jak zawsze najbardziej wygadany pieknie nawet klecit wier-
sze n.p. ,Eleonora uko, laksik Buko”. A Andrzejek'” w swych

¥ Nawigzanie do okre$lenia magna bestia, oznaczajacego wielkg pie-
czen wolowa; tu jako synonim duzej i matej lektury, rozmiaréw tekstow
czytanych wieczorem w majatku Weclawowiczow.

" Zygmunt Wectawowicz (1870-1928) - praprawnuk brata pra-
dziadka Wladystawa Wectawowicza, do 1923 r. wlasciciel majatku
Naruny.

> Epuzer - tu zalotnik.

16 Lisiuk — prawdopodobnie od ros. nuciox, czyli ,lis”, fraza oznacza:
tedy szedt lis.

7 Andrzej Walerian Weclawowicz (ur. 1 XII 1894) - siostrzeniec
Wiadystawa Wectawowicza.
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marzeniach o polowaniu. Jedziemy sobie w ,karach™®
z Romualdowa, a Andrzej co$ tam bredzi o chmurze, z kto-
rej raptem spada niedzwiedz, chwycil oczywiscie za flinte...
az tu panna Helena... cudne to wszystko, cudne i jesz-
cze raz cudne. A ,Mongotka” na ktérej jechalismy konno
we trzech [sic!]: toz p. Helena, ja i Adzius®. Tok® oczy-
wiscie wolal nie ryzykowa¢ i obieral prawdopodobnie
porzeczki, ktére mu nastepnie Wujaszek Wiadys gdzies
schowal. A Adziulek kochany co nie moégt przyjs¢ na ranne
$niadanie w niedzielg, bo ,,ten Tok, duren, gdzie$ schowat
skarpetki”. A ,Kartaginy” - Fillebornéwny, a Zosia Cho-
wanska, dla ktorej Tiopka wlazt w lakierkach i nowym
»cywciu-polsportywciu™' po kostki a moze i wyzej do
Oknistawki** po rdze, ktoéra uwodzicielska Zosia wrzucita
do wody. A Ponner, co to budzit Stefana ,,prosz¢ wstawac,
juz kukutka kukuje, juz stowiku $piewa...”. Nie moge, nie
mogg, jeszcze cho¢ troche o koniach Baszkir i Baszkirka -
nasze Pegazy wierzchowce, Irusia obrazilaby si¢ gdybym
zapomnial o Malczyku, a Siwek i Lapowna, a angielski
z Czynizelka na czele z krwawym okiem gdy si¢ znarowi,
a Muzykantka, a Zydek wierzgajacy bez przyczyny, a Micka,
tak... wszystko bylo i przeszlo, jak to pigknie Turgieniew™
powiedzial, ,,u Bce kak [ipiM, 1 Bce Kak COH... .

18 Kara - rodzaj pojazdu konnego o dwoch niskich, mocnych kotach.

¥ Chodzi o Andrzeja Waleriana Wectawowicza.

2 Otton Walerian Wectawowicz (ur. 4 IX 1893) - siostrzeniec Wia-
dystawa Weclawowicza.

! Rodzaj meskiego stroju dziennego.

*2 Oknistawka - prawdopodobnie rzeka Oknista, ktora przeplywata
przez majatek Wectawowiczow.

» Iwan Siergiejewicz Turgieniew (9 XI 1818-3 IX 1883) - rosyjski
prozaik i dramatopisarz.

** I wszystko jak dym, wszystko jak sen (ros.).
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Musiatem cho¢ troche pogadac o tych dobrych czasach,
zdawalo mi sie, ze biore udzial w rozmowie z Panig, Iru-
sig i Andrzejem i ktdre$ z nas dodaje wcigz nowe i nowe
wspomnienia. A moze jednak los pozwoli, ze kiedys znow
sie spotkamy, oby Bog dat — dum spiro - spero!*

Chce Pani abym napisal co si¢ z nami dzialo od cza-
séw wilenskich. Postaram sig, lecz szczegdly bede musiat
opuszczad, bo za duzo by tego bylo. Otéz po wywiezieniu
mnie z Oknisty do wigzienia w Ucianie®: ,,Pojediesz na
kurort, otdochniesz™”, po niekonczacych sie badaniach
(siedziatem caly czas w celi pojedynczej, bez ksigzki lub
gazety, bez otéwka i papieru, bez widoku nawet innych
zakluczonnych®) przetransportowali mnie do Kowna, skad
zwolniono mnie po prostu cudem. Wyratowal mnie moj
wybuch gdy wrzasnalem na jakiegos typa, ktory przyszedt
do mojej nowej celi z zapytaniem ,,czto wy zdie$ dielaje-
tie?”* Trudno o bardziej idiotyczne pytanie. Odpowiedzia-
tem hamujac wscieklo$¢ ,przywiezli mnie i wepchneli tu,
wigc siedz¢”. A o co pana oskarzajg? Tu juz nie wytrzyma-
tem i skoczylem mu do oczu ,,wlasnie o to chodzi, ze nie
wiem! A czy Pan rozumie co to jest cela pojedyncza w wie-
zieniu z niekonczacym sie badaniem i gdy sie nie wie o co
chodzi i o co jest si¢ oskarzonym?” - ,,Jla, s MOHMMAaIO HO
BBI He BOJIHYITECD, 51 ceifdyac MPUILIIO CY/ieOHOTO CefjoBa-
Telsl ¥ OH pascMorput Bame peno™. No, pomyslalem

» Dopoki oddycham, dopéty nie trace nadziei (tac.).

* Uciana (ob. Utena) — miasto na Litwie, na pélnocny wschod od
Wilna.

?7 Pojedziesz do uzdrowiska, odpoczniesz (ros.).

# Uwiezionych (ros.).

# Co pan tutaj robi? (ros.).

* Tak, rozumiem, ale niech si¢ pan nie denerwuje, zaraz przysle
sedziego Sledczego i on rozpatrzy pana sprawe (ros.).
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sobie jak Zagloba, zdechlem ja i pchly moje. Okazalo sig,
ze ten gos¢ to byt litwin, zastepca naczelnika N.K.W.D.*!
na Kowno, ktdry, jako komunista, za czaséw litewskich
nie wiem juz ile lat przesiedzial w wiezieniu. Widocznie
odezwal sie w nim czlowiek i to mnie uratowato. Po bada-
niu, ktore trwalo bez przerwy okolo 12 godzin, raptem
poinformowano mnie, Ze jestem wolny i Ze ten naczelnik
odwiezie mnie na dworzec. Cud Boski! Zaszytem si¢ dalej
w Rakanczach™. Ale jak Pani wie wszystkich nas zabrano
i o$wiadczono, ze pojediem w Sibir*. W gminie jednak, nie
pamietam juz jak si¢ nazywa, wywolano mnie i brata zony
Janka i Zygmunta Wect[awskiego] i osadzono w gminnym
areszcie. Po ponownym przestuchaniu szwagra Wect[aw-
skiego] zabrano na Lukiszki**, a mnie o$§wiadczono ,a Tbt
noepemb B Cubupn . Podrozy oczywiscie opisywac nie
warto, wszystko odbylo si¢ w/g ustalonego wzoru. Jechali-
$my przez Smolensk i przez zakratowane okienko zobaczy-
tem znow mury i baszty tego pamigtnego dla nas miasta.
Ale co najciekawsze, na jakiej$ stacji przed Smolenskiem na
dworcu grata deta orkiestra ,,My, Pierwsza Brygada™®, co to
bylto do dzi$ nie rozumiem. W drodze dowiedzieli$my sie,

! Ludowy Komisariat Spraw Wewnetrznych ZSRR (Hapognssiit
xoMmuccapuar BHyTpeHHUX fien CCCP) - centralny organ panstwowy
skupiajacy w swoich strukturach caty radziecki aparat represji.

2 Wtasc. Rakarice — miejscowos¢ na Litwie w gminie Mariampol.

* Pojedziemy na Syberig (ros.).

* Lukiszki — wzniesione w latach 1901-1904 wiezienie w Wilnie,
wzorowane na petersburskich Krestach.

» A ty pojedziesz na Syberie (ros.).

* My Pierwsza Brygada — pie$n Legionow Polskich (autorem stéw
najprawdopodobniej jest Andrzej Brzuchal-Sikorski) napisana do melodii
Marsza kieleckiego nr 10, ktéry nalezat do repertuaru orkiestr armii rosyj-
skiej, stad tez zapewne skojarzenie, jakie nasuneto sie Mancewiczowi.
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ze wybuchta wojna z Niemcami i przy calej beznadziejno-
$ci naszej sytuacji od razu wstapila w nas otucha, ze nie
wszystko jeszcze skoniczone. Wysadzili nas koo Stawgo-
rodu” w poludniowej stepowej czesci Attajskiego kraju’.
Naczelnik miejscowego N.K.W.D. o$wiadczyl mi: ,,zabud'
pro Polszu, jejo uz niet, a zdie$ priwykniesz, budesz rabo-
tat', Zenisz sia, obzawiedesz sia korowkoj...””. Perspektywa
co prawda ne¢caca ale si¢ weale nie przejatem. Przeszedtem
tu calg akademje nauk, pracowalem w prymitywnej cegielni
jako ,podrucznyj™ i ,kladczyk™' - to juz stopien wyz-
szy, ale tatwo sie dosta¢ do wiezienia jezeli piec zle wypali
cegly. Ale najgorsza byla norma, bo trzeba bylo ulozy¢
12.000 cegiet (od osoby) na dobe. Dawali co prawda reka-
wiczki, ale po paru dniach byly juz w strzepach, palcy wiec
stale krwawily. Przeniesli mnie wiec do wyladowywania
wegla z wagondw, pracowalem potem jako plotnik*’, kazali
skleci¢ m.in. trumne dla ktérego$ z naszych nieboszczy-
kow. Nie bardzo mi sie ta trumna udata ale powiedziano
mi, ,,niczewo, drugije budut tuczsze™. Po dtugich koro-
wodach zostalem kasjerem w cegielni, ale musiatem do
miejsca zamieszkania z calg kasa, czyli drewniang skrzynka,
wedrowaé piechoty przez step pare kilometrow. Laska
Boska, ze nikt mnie ani [nie] napad!l ani [nie] okradt.

37 Stawgorod — miasto w Rosji, w Kraju Altajskim, polozone w odle-
glosci 20 km od granicy z Kazachstanem.

* Kraj Altajski — jednostka administracyjna w azjatyckiej czesci
Rosji, potozona przy granicy z Kazachstanem.

% Zapomnij o Polsce, jej juz nie ma, a tu przyzwyczaisz sie, bedziesz
pracowac, ozenisz sie, zaopatrzysz sie¢ w krowke... (ros.).

4 Pomocnik (ros.).

4 Uktadacz (ros.).

4 Cieéla (ros.).

* Nie szkodzi, nastepne beda lepsze (ros.).
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Robota siedzaca, ale placa tak marna, ze czlek omal ze
nie zdychal z gtodu. Trwalo to az do amnestji, o ktdrej
dowiedzieliSmy si¢ z gtosnikéw. Wlasnym uszom cztek
nie wierzyl, gdy ustyszat nasz Hymn nadawany z Moskwy
i przemdwienie gen. Sikorskiego* po polsku. Pozwolono
nam szuka¢ samym pracy, ale pozostawalismy dalej ska-
zanymi, bez zadnych praw, bo zadnych oficjalnych zarza-
dzen co do nas nasze wladze (sowieckie oczywiscie) jeszcze
nie mialy. Dzigki znajomosci rosyjskiego dostalem si¢ do
»Miasokombinatu”, czyli do rzezni, pod samym miastem
i tu odzytem, bo w stoldwce rzezni otrzymywalismy dobra
miske zupy gotowanej na kosciach i miesnych odpadkach
z kartoflami lub kapusta. Tusze za§ wotowe lub baranie
zamrozone szly na front. *Pracowalem jako ,,9xonOMuUCT
o Tpyny *, to zn[aczy] musialem oblicza¢ produkcje
i wydajnos¢ poszczegdlnych cechéw®. Wceiggnalem z sobg
troche naszych ludzi, m.in. p. M. Brynk, z domu Halecka*,
zdaje sie z maj[atku] Cyruliszki. Ale tez miatem klopot
z kobietami, bo zawsze ktoras przemycila pod spddnica czy
ucho $winskie, czy ogon, czy inny jaki$ ochtap. Postawili

**'W oryg. dopisane na marginesie.

* Wtadystaw Eugeniusz Sikorski (20 V 1881-4 VII 1943) - polski
wojskowy, polityk i dziatacz niepodlegtosciowy, oficer WP od 1918 r.
Od 30 IX 1939 r. premier i minister spraw wojskowych w Rzadzie RP
na uchodzstwie, od 7 listopada tr. Naczelny Wédz i Generalny Inspektor
Sil Zbrojnych, organizowal PSZ na Zachodzie. 30 VII 1941 r. zawarl
uktad z ZSRR, a 3 grudnia podpisal deklaracje o rozbudowie Armii
Polskiej w ZSRR. Do czerwca 1942 r. przeciwstawial si¢ ewakuacji wojsk
polskich z ZSRR.

* Ekonomista do spraw pracy (ros.).

* Maria Brynk z domu Chalecka (16 VII 1898-1211982).

¥ Wtasc. Cerkliszki — dobra w powiecie $wiecianiskim, wlasno$¢
corek Romualda Chaleckiego: Zofii Burczak-Abramowiczowej i Marii
Brynk.
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specjalng straz przy bramie, ktéra rewidowata wychodza-
cych, wpadto kilka Kazaczek®, nasze paniusie szczgsliwie
jednak zawsze przeslizgiwaly sig, a p6zniej czgstujac mnie
jakim$ ogonem mowily: a co, smakuje? Psia kostka, ze tez
zawsze czlek mial ktopoty z tymi kobietami! Byla w Stawgo-
rodzie p. Smodlibowska z cérka i synowa z Wilna, u niej na
Mostowej* mieszkala moja kuzynka Tola, przed wyprowa-
dzeniem si¢ na Zwierzyniec®. Te znowuz stale sie¢ modlity,
troche ich wspomagatem produktami, ktére mogtem kupic¢
w Miasokombinacie, ale naogdt klepaly biede. Wszedzie
trzeba mie¢ troche ryzyka i odwagi no i tut szczescia oczy-
wiscie tez. "Byta w Stawgorodzie p. Pruzanowa®!, wtasci-
cielka skfadu aptecznego na Mickiewicza®, stara zyddéwa
z siwg broda, byt tez niejaki kniaz Lwow z Kowienszczyzny,
ktérego wywiezli z Zong i staruszka matka (80 I[at]). Cho-
dzi¢ sama nie mogta wiec jg nosili®. Pisze dosy¢ wesolo, ale
mialem i b[ardzo] ciezkie chwile. Ale, przemineto z wia-
trem. W koncu pazdziernika 1941 [r.] wezwano nas do
N.K.W.D. i o$wiadczono o amnestji® i ze jesteSmy teraz
»sojusznikami”. W pare dni potem przyjechat nasz oficer,

>® W oryg. dopisane na marginesie.

* Powinno by¢: Kazaszek.

* Ulica Mostowa (ob. Tilto gatve) - ulica w Wilnie na lewym brzegu
Wilii, miedzy Starym Miastem a Lukiszkami.

%0 Zwierzyniec - dzielnica Wilna na prawym brzegu Wilii.

>! Pruzanowa — prawdopodobnie wdowa po wtascicielu sktadu
aptecznego mieszczacego sie w Wilnie przy ulicy Mickiewicza 15 pod
firmg J.M. Puzan, a pdzniej L. Puzan.

*2 Ulica Adama Mickiewicza (ob. Prospekt Gedymina) — gléwna
ulica Wilna.

312 VIII 1941 r. ZSRR oglosil amnestie dla Zolnierzy oraz cywil-
nych obywateli I RP, ktérzy zostali uwigzieni lub deportowani w latach
1939-1941.
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jako przedstawiciel Polskiej Armii**. Natychmiast zglosi-
tem sie do niego i stworzylismy ,,Placowke Polskich Sit
Zbrojnych w Stawgorodzie”. Zadaniem naszym byla pomoc
zestanicom i mobilizacja. Ciekawa to byla i trudna praca,
bo z punktu nie byty zharmonizowane rozkazy ze sztabu
i z Ambasady™, czasami byly wrecz sprzeczne, ale to juz
byloby za szeroko opisywaé. N.K.W.D. oczywiscie bardzo
niechetnym okiem patrzyto na nas, chociaz mnie i temu
oficerowi por. Paruchowi*® przydzielono pokdj w jedynym
zreszta w miescie Hotelu ,, Kulunda” gdzie szczgkalismy
zebami z chlodu i thukli§my wszy, z poczatku chowajac sie
jeden przed drugim, a pdzniej, gdy si¢ to wykrylo, zupelnie
jawnie. Moje kobity wygotowywaly nam bielizne i swe-
try i przeprasowywaly ubranie i to jedynie pomagato, bo
z fazni gdzie byla ,,odwszalnia” przynosilismy wigcej insek-
tow niz przed kapielg. Przydzielono nas tez do oficerskiej
stotowki, czyli jadtodajni ,,Komsostawa™’, dokad chodzili-
$my na obiady, a pozatem w dowdd specjalnej przyjazni dla
polskiej armii, jako jej przedstawiciele mielismy specjalny
przydzial (dodatkowy) cukru, sera, masta i mrozonej ryby.

Trzeci nasz kolega, st. sierz. Zyczynski mieszkal w mie-
$cie, jako ze byt z zong, ale zgodzilismy sie na to ze wzgledu
na bezpieczenstwo, aby wszystko nie bylo zesrodkowane

> Chodzi tu o Polskie Sity Zbrojne w ZSRR, nazywane takze Armig
Polska w ZSRR (1941-1942), formowane po 14 VIII 1941 r. (na mocy
umowy wojskowej miedzy Polska a ZSRR). Stanowily zwiazek opera-
cyjny i osrodek organizacyjno-szkoleniowy PSZ na Zachodzie. W 1942 r.
ewakuowane do Iranu.

% Przedstawicielstwo rzadu polskiego na uchodzstwie w ZSRR utwo-
rzone po zawarciu paktu polsko-sowieckiego 31 VII 1941 r.

¢ Wladystaw Paruch - por. WP, wystany do Stawgorodu 13 XI
1941 r. w celu obsadzenia placéwki rejestracyjnej.

%7 Korpus dowddczy/oficerski (ros.).
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